1| EG - Konformititserklirung

EU — Declaration of Conformity

Miele

imperial —
ein Unternehmen der Miele Gruppe

@ Dokument-Nr.:
Document — No.:

0646

@ Hersteller:

Manufacturer:

imperial Werke oHG

@ Produktbezeichnung:
Product designation:

Einbau Induktionskochfeld mit
Dunstabzug
Induction hob for building-in with down draft

@ Warenzeichen:
Trade mark:

Miele

2014/35/EU:

Nummer: -Beschreibung
' 2014/35/EU:

Number: - Text

1.2 2014/30/EU:
2014/30/EU:

M1.3 2009/125/EG:

2009/125/EC:

2011/65/EU:

2011/65/EC:

M1.5 2014/53/EU:
2014/53/EU

@ Angewandte harmonisierte

Européische Norm:
Applied harmonised European Standard:

EN60335-2-6:2015
EN60335-2-31:2014
EN 62233 : 2008

EN 55014 - 1: 2017

EN 55014 - 2: 2015
EN61000-3-2:2014
EN61000-3-3:2013

Monat.Jahr: 08.2019
Month. Year :
|5 Anschrift: Miele StraRe 1
Address: D — 32257 Biinde
Typenbezeichnung: KMDA 7633
KMDA 7634

Type:

Das bezeichnete Produkt stimmt mit den Vorschriften folgender Europiischer Richtlinien iiberein:
The designated product complies with the following European Guideline regulations:

Niederspannungsrichtlinie
Low-Voltage Directive

EMV Richtlinie

Directive relating to electromagnetic compatibility

ErP Richtlinie

-VERORDNUNG 2008/1275/EU (standby)
Directive refating to energy related products

- COMMISSION REGULATION 2008/1275/EU (standby)

RoHS Richtlinie
RoHS Directive

Funkanlagen-Richtlinie
Radio Equipment Directive

EN 60335 - 1:2012+A11:2014 + A13 :2017

EN 300 328 V2.1.1: 2016-11
EN 301 489 -1V1.9.2:2011-09
EN 301489 -17 V2.2.1:2012-09

H

Anbringung der CE-Kennzeichnung:
CE-Symbol awarded:

2019

Ort, Datum:

Place, Date:

=]

Blnde, 2019-07-12

Rechtsverbindliche Unterschrift:
Legal signature:

A A .

Leitung Konstruktion u. Entwicklung
Head of Engineering Department

Dr. Christian B6hm

Leitung fualitdtsmanagement
Head of Quality Department
Frank Bringewat
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de en bg cs da el es et
1) EU - Konformitatserklarung EU - Declaration of Conformity |EC — [eknapauus 3a EU - Prohlaseni o shodé EF — Konformitetserklaering AARAwon Zuppdépewong E.E. Declaracién de conformidad CE |EU — Vastavusdeklaratsioon
CbHOTBETCTBUE

2) Dokument-Nr.: Document - No.: HokymeHT Ne: Dokument €.: Dokumentnr.: Ap1Budg eyypdgou: Documento n°: Dokumendi nr.:

3) Datum: Date: nata: Datum: Dato: nuepopnvia: Fecha: Kuupéev:

4) Hersteller: Manufacturer: MpoussoagunTen: Vyrobce: Fabrikant: KaTaokeuaoTig: Fabricante: Tootja:

5) Anschrift: Address: Appec: Adresa: Adresse: AigvBuvon: Direccién: Aadress:

6) Produktbezeichnung: Product designation: HavnmeHoBaHue Ha npoAykra: Oznaceni produktu: Produktbetegnelse: XapakTNPIoPOG TTPOIBVTOG: Denominacion del producto: Toote nimetus:

7) Einbau Induktionskochfeld mit |Induction hob for building-in with{Brpagena uiaykumonHa nnova  |Vestavéna indukéni varna deska [Indbygget induktionskogeplade |Evowpatwpévn eoTia eaywyng |Placa de induccion incorporada [Sisseehitatud induktsioonplaat
Dunstabzug integrated extractor c BrpageH abcopbatop s integrovanou digestofi med integreret emhaette ME EVOWHATWHEVO con campana extractora integreeritud valjatdmbe

atmoppoenTipa integrada kapuutsiga

8) Typenbezeichnung: Type: Tun: Typové oznaceni: Typebetegnelse: XapakTNPIoPOG TUTTOU: Denominacién del tipo: Tudbitahis:

9) Warenzeichen: Trade Mark: TbProBcka Mapka: Ochranna znamka: Varemaerke: EUTTOPIKO OAa Marca registrada: Kaubamark:

10) Der oben beschriebene The object of the declaration MpeameTsT Ha geknapauunaTa, |VySe uvedeny predmét Den ovenfor beskrevne To wg avw TTEPIYPagpoOUEvo El objeto de la declaracion Eelkirjeldatud deklareeritav
Gegenstand der Erklarung described above is in conformity|onucaH no-rope, otroBaps Ha prohlaseni splfiuje pfislusné genstand for erkleeringen avTikeipgevo Tng dnAwong Anpoi |arriba descrito cumple los toode on kooskdlas asjaomaste
erfiillt die einschlagigen with the relevant Union CBHOTBETHOTO 3aKOHOAATeNcTBo |pravni predpisy pro harmonizaci |opfylder unionens relevante TIG I0XU0UOEG VOUIKEG BlaTagelg  [requisitos pertinentes de la liidu Ghtlustamisaktidega:
Harmonisierungsrechts- harmonization legislation: Ha EBponeickusi cbio3 3a Evropské unie: harmoniseringslovgivning: evappéviong TG Evwon: legislacion de harmonizacién de
vorschriften der Union: XapMOHM3auus: la Unién:

11) Nummer: -Beschreibung Number:- Description Howmep: - TekcT Cislo: - Oznageni Nummer: - Beskrivelse Ap1Budg: - Meplypaen Numero: -Descripcion Number: - nimetus

11.1)  |2014/35/EU 2014/35/EU 2014/35/EC 2014/35/EU 2014/35/EU 2014/35/EE 2014/35/UE 2014/35/EL
Niederspannungsrichtlinie Low-Voltage Directive [OvpekTvBa 3a 3a agantupaHe |Smérnice o nizkém napéti Lavspaendingsdirektiv Odnyia yia xaunAr Taon Directiva de Baja Tension madalpinge direktiiv

Ha HAKOW AMpeKTVBK B obnacTTta
Ha cBOGOAHOTO [BUXEHME Ha
CTOKIA

11.2)  |2014/30/EU 2014/30/EU 2014/30/EC 2014/30/EU 2014/30/EU 2014/30/EE 2014/30/UE 2014/30/EL

EMV Richtlinie Electromagnetic Compatibility |Oupektvsa 3a EMC Smeérnice o elektromagnetické |EMC-direktiv elektromagnetisk |Odnyia HMX Directriz de CEM EMC direktiiv
Directive kompatibilité (EMC) kompatibilitet

11.3)  |2009/125/EG 2009/125/EC 2009/125/EC 2009/125/ES 2009/125/EF 2009/125/EK 2009/125/CE 2009/125/EU
ErP Richtlinie Directive relating to energy [vpekTuBa 3a NPOAYKTYH, Smérnice pro energetické ErP direktiv Odnyia yia TTpoiévTa Directiva sobre los productos Energiatoodete direktiiv
- VERORDNUNG (EU) Nr. related products CBBbp3aHu ¢ produkty - FORORDNING (EU) Nr. OXETICOMEVA PE EVEPYEITKN relacionados con la energia - MAARUS (EL) nr 1275/2008
1275/2008 (standby) - COMMISSION REGULATION |eHepronotpebneHneto - NNARIZENi KOMISE (EU) é. [1275/2008 (standby) KatavaAwon - REGLAMENTO (UE) No (standby)

(EU) No 1275/2008 (standby) |- PEFNAMEHT (EC) Ne 1275/2008 (standby) -KANONIZMOZ (EE) apiB. 1275/2008 (modo en espera)
1275/2008 (cTeHnban) 1275/2008 (avapovn)
11.4) |2011/65/EU 2011/65/EC 2011/65/EO 2011/65/ES 2011/65/EU 2011/65/EK 2011/65/CE 2011/165/EU
RoHS Richtlinie RoHS Directive [OvpekTuBaTta 3a orpaHuyeHve |Smérnice Evropského Direktiv om begraensning af Odnyia RoHS Directiva RoHS RoHS-direktiiv
Ha ynoTpebata Ha onpefenenn [parlamentu a Rady 2011/65/ES |anvendelsen af visse farlige
onacHu BelyecTea B EEO 0 omezeni pouzivani nékterych |stoffer i elektrisk og elektronisk
nebezpecnych latek v udstyr
elektrickych a elektronickych
zafizenich
11.5) |2014/53/EU 2014/53/EU 2014/53/EC 2014/53/EU 2014/53/EU 2014/53/EE 2014/53/EU 2014/53/EL
Funkanlagenrichtlinie Radio Equipment Directive [vpekTuBa 3a Smérnice o harmonizaci Radioudstyrsdirektivet Odnyia trepi padioggomAiopou  |Directiva de equipos Raadioseadmete direktiiv
paanoo6opyaBaHeTo pravnich predpist ¢lenskych radioeléctricos
statu tykajicich se dodavani
radiovych zafizeni na trh

12) Angewandte harmonisierte Applied harmonised European |[NpunoxeHa xapmMmoHu3upaHa Pouzita harmonizovana Anvendte harmoniseret Egappuoopévo EupwTraikod Norma europea armonizada Uhtlustatud Euroopa standard:
Europaische Norm: Standard: eBporneicka Hopma: evropska norma: europaeisk norm: MpdTuTro: aplicada:

13) Anbringung der CE- CE-Symbol awarded MocTassiHe Ha MapkupoBkaTa  |PfiloZeni znacky CE Anbringelse af CE-maerket TotroBétnon Tou orjyarog CE Fijar la marca CE CE-margise kinnitamine
Kennzeichnung "CE"

14) Ort, Datum: Place, Date: Msicto, paTta: Misto, Datum: Sted, dato: [M6An,, nuepopnvia: Lugar y fecha: Koht, kuupaev:

15) Rechtsverbindliche Unterschrift: |Legal signature: MpaBHO 06BBbP3BALL, NOAMNKC: Pravné zavazny podpis: Forpligtende underskrift: Nopikd deopeuTikn uttoypagn: |Firma legalmente vinculante: Oiguslikult siduv allkiri:
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fi fr hr hu is it ga It

1) EY - UE — Déclaration de conformité |EZ izjava o sukladnosti EK megfelel6ségi nyilatkozat EB-samraemisyfirlysing Dichiarazione di conformita CE |Dearbhi Comhréireachta ES — Atitikimo sertifikatas
vaatimustenmukaisuusvakuutus

2) Asiakirjanro.: N° document : Br. dokumenta: Dokumentum sz.: Skijal nr.: N. documento: Uimhir doiciméid Dokumento-Nr.:

3) Aika: Date : Datum: Datum: Dagsetning: Data: Data Data:

4) Valmistaja: Fabricant : Proizvodac: Gyarté: Framleidandi: Produttore: Déantdir Gamintojas:

5) Osoite: Adresse : Adresa: Cim: Péstfang: Indirizzo: Seoladh Adresas:

6) Tuotteen nimi: Désignation produit : Oznaka proizvoda: Termék megnevezése: Vorulysing: Denominazione prodotto: Sonru Tairge Produkto apraSymas:

7) Sisaanrakennettu Table de cuisson a induction Ugradena indukcijska plo¢a za |Beépitett indukcids f6zélap Innbyggdur innspyting hellubord |Piano di cottura ad induzione Hob ionduchtaithe tégtha le Imontuota indukcineé viryklé su
induktiokeittotaso integroidulla |avec hotte intégrée kuhanje s ugradenim poklopcem [beépitett paraelszivéval med innbyggdum utdrattarhettu |incorporato con cappa integrata |cochall sliocht comhthaite integruotu siurblio gaubtu
liesituulettimella a izvlaCenie

8) Tyyppi: Type : Tipska oznaka: Tipus: Gerdarheiti: Modello: Cineal Tipo aprasymas:

9) Tuotemerkki: Marque déposée: Zastitni znak: Védjegy: Vorumerki: Marchio: Tradmharc: Prekés Zenklas:

10) Vakuutuksen kohteena edella  |L'objet de la déclaration décrit |Prethodno navedeni predmet A fent megnevezett targy teljesiti|Ofangreint vidfang L’oggetto della dichiarazione Is é cuspoir an dearbhaithe a Pirmiau apraSytas deklaracijos
mainittu tuote on unionin ci-dessus est conforme aux izjave zadovoljava bitne az Unio relevans harmonizalt yfirlysingarinnar samraemist sopra indicato soddisfa i thugtar i gcomhréir leis na objektas atitinka susijusius
yhdenmukaistamislainsdadanno |législations d’harmonisation zahtjeve zakonodavstva Unije o |jogi el6irasainak kdvetelményeit: |videigandi samhaefingarldggjoéf [requisiti della direttiva di abhartha an Aontais um derinamuosius Sajungos teisés
n mukainen pertinentes de I'Union: uskladivanju: Bandalagsins: armonizzazione di riferimento chomhchuibhiu: aktus:

dell'Unione Europea:

11) Numero: - kuvaus Numéro : - Description Broj: - Opis Szam: - Leiras Numer: -lysing Numero: - Descrizione Uimhir: - Sonra Numeris: - apraSymas

11.1) |2014/35/EU 2014/35/UE 2014/35/EU 2014/35/EU 2014/35/EU 2014/35/UE 2014/35/EU 2014/35/UE
Pienjannitedirektiivi directive basse tension Niskonaponska direktiva Kisfeszultségekrdl szol6 iranyelv |tilskipun um rafféng notud innan |Direttiva sulla bassa tensione Treoirline um voltas iseal Zemos jtampos direktyva

akvedinna spennumarka

11.2)  |2014/30/EU 2014/30/UE 2014/30/EU 2014/30/EU 2014/30/EU 2014/30/EU 2014/30/EU 2014/30/UE
EMC-direktiivi Directive relative a la Direktiva o elektromagnetskoj |Elektromagneses tilskipun um Direttiva sulla compatibilita Treoirlinte um chomhoiritinacht |EMV nuoroda
(sdhkdémagneettinen compatibilité électromagnétique kompatibilnosti Osszeférhetségrol sz616 rafsegulsvidssamhaefi elettromagnetica maidir le leictreamaighnéadacht
vhteensobivuus) iranvely

11.3)  |2009/125/EY 2009/125/CE 2009/125/EZ 2009/125/EK 2009/125/EB 2009/125/UE 2009/125/EU 2009/125/EB
Direktiivi energiaan liittyvista Directive relative aux produits |Direktiva o proizvodima koji Smérnice pro energetické ErP direktiv Direttiva ErP relativa ai prodotti |Treoir a bhaineann le tairgi a Ekologinio projektavimo
tuotteista liés a I'énergie koriste energiju produkty - FORORDNING (EU) Nr. connessi all’energia bhaineann le fuinneamh direktyva
- KOMISSION ASETUS (EU) |- REGLEMENT DE LA - UREDBA (EU) br. 1275/2008 |- NNARIZENiI KOMISE (EU) &. |1275/2008 (standby) - REGOLAMENTO (UE) N. - RIALACHAIN DE CHUID AN |- REGLAMENTAS (ES) Nr.
No. 1275/2008 COMMISSION (UE) No (stanje pripravnosti) 1275/2008 (standby) 1275/2008 (standby) CHOIMISIUIN (AE) Uimh 1275/2008 (budéjimo rezimas)
(lepovirtakulutus) 1275/2008 (proposition) 1275/2008 (fuireachas)

11.4) |2011/65/EY 2011/65/CE 2011/65/EU 2011/65/EK 2011/65/EB 2011/65/CE 2011/65/CE 2011/65/EB
Direktiivi tiettyjen vaarallisten  |directive RoHS Direktiva o ograni¢enju uporabe |Veszélyes anyagok korlatozasa |tilskipun um takmoérkun & notkun |Direttiva RoHS Treoir RoHS Pavojingy medziagy naudojimo
aineiden kayton rajoittamisesta odredenih opasnih tvari tiltekinna heettulegra efna i raf- apribojimo direktyva
sahko- ja elektroniikkalaitteissa og rafeindataekjum (RoHS)

(RoHS)

11.5) |2014/53/EU 2014/53/UE 2014/53/EU 2014/53/EU 2014/53/EU 2014/53/UE 2014/53/EU 2014/53/ES
Radiolaitedirektiivi Directive Equipements Direktiva o radijskoj opremi Radid- és tavkozlé Tilskipun um pradlausan Apparecchiature radio Treoir Trealamh Raidio Direktyva dél radijo jrenginiy

radioélectriques végberendezések iranyelve fjarskiptabunad

12) Kaytetty harmonisoitu Normes européennes Primijenjena uskladena Alkalmazott harmonizalt Eurépai |Videigandi samhaeféur Norme europee armonizzate Caighdean Eorpach Taikomas nustatytas Europos
eurooppalainen standardi: harmonisées appliquées : europska norma: Szabvany: Evropustadall: applicate: comhchuibhithe ata i bhfeidhm [standartas:

13) CE-merkinnan kiinnittdminen Apposition de la marque CE Postavljanje oznake CE A CE-jeldlés felhelyezése Festi CE-merkid Apposizione del marchio CE An marc CE a shocru Pritvirtinti CE Zenklg

14) Paikka, aika: Lieu, Date : Mjesto datum: Helység, datum: Stadur og dagsetning: Luogo, data: Ait. Data Vieta, data:

15) Oikeudellisesti sitova Signature Iégale : Pravno obvezujuéi potpis: Jogilag kotelezd érvényl Lagalega skuldbindandi Firma giuridicamente vincolante:|Siniu dlithiil Oficialus parasas:
allekirjoitus: alairas: undirskrift:
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Iv mt nl no pl pt ro sk
1) EK — Atbilstibas deklaracija UE — Dikjarazzjoni ta’ EG — conformiteitsverklaring EF-samsvarserkleering Deklaracja zgodnosci z Declaragéo de Conformidade Declaratie de conformitate CE  |Vyhlasenie o zhode ES
Konformita® przepisami UE CE _

2) Dokumenta Nr.: Dokument - Nr.: Document-nr.: Dokumentnr.: Nr dokumentu: Documento n°.: Nr. document: C. dokumentu:

3) Datums: Data: Datum: Dato: Data: Data: Data: Datum:

4) Razotajs: Manifattur Producent: Produsent: Producent: Fabricante: Producator: Vyrobca:

5) Adrese: Indirizz: Adres: Adresse: Adres: Endereco: Adresa: Adresa:

6) Produkta nosaukums: Denominazzjoni tal-prodott Productnaam: Produktbetegnelse: Nazwa produktu: Designacéo do produto: Denumirea produsului: Nazov produktu:

7) Lebavéta indukcijas plits ar Forn ta 'induzzjoni mibni b'ghata |Ingebouwde inductiekookplaat |Innebygd induksjonstopp med |Wbudowana ptyta indukcyjna ze |Placa de indugdo embutida com |Placa de inductie incorporata cu |Vstavana indukéna varna doska
integrétu nostcéju tal-estrattur integrata met geintegreerde afzuigkap integrert avtrekksvifte zintegrowanym wyciggiem exaustor integrado capota de extractie integrata s integrovanou digestorom

8) Tipa nosaukums: Tip: Type: Typebetegnelse: Typ: Tipo: Denumirea tipului: Typové oznacenie:

9) Precu zZime: Trademark: Handelsmerk: Varemerke: Znak firmowy: Marca registrada: Marca comerciala QOchranna znamka:

10) lepriek$ aprakstitais L-ghan tad-dikjarazzjoni Het hierboven beschreven Formalet med den ovennevnte |Wymieniony powyzej przedmiot [O objeto acima mencionado da |Obiectul descris mai sus al Uvedeny predmet vyhlasenia
deklaracijas priekSmets atbilst |deskritta hawn fug huwa voorwerp van de verklaring is in |erklaeringen oppfyller de niniejszej deklaracji jest zgodny |declaragéo esta em declaratiei indeplineste spifia prislugné harmonizaéné
attiecigajam Savienibas f'konformita mal-legizlazzjoni ta |overeenstemming met de relevante forskriftene i EUs z odno$nymi wymaganiami conformidade com a legislagdo |prevederile legislative de pravne predpisy Unie:
saskanotajam tiesibu aktam: ‘armonizzazzjoni rilevanti tal- desbetreffende harmoniseringsrett: unijnego prawodawstwa de harmonizagao da Uniao: armonizare aflate n vigoare ale

Unjoni: harmonisatiewetgeving van de harmonizacyjnego: Uniunii:
Unie:

11) Numurs: - apraksts Numru: - test Nummer: - beschrijving Nummer: - Beskrivelse Numer: - Opis Nudmero: - Descricdo Numadr: - descriere Cislo: - popis

11.1) |2014/35/ES 2014/35/UE 2014/35/EU 2014/35/EU 2014/35/UE 2014/35/UE 2014/35/UE 2014/35/EU
Zemsprieguma direktiva Direttiva dwar il-vultagg baxx Laagspanningsrichtlijn Lavspenningsdirektivet dyrektywa dot. niskiego napigcia |Directiva de Baixa Tenséo Directiva privind voltajul redus |Smernica o nizkom napéati

11.2)  |2014/30/ES 2014/30/UE 2014/30/EU 2014/30/EU 2014/30/UE 2014/30/UE 2014/30/UE 2014/30/EU
EMS direktiva Direttiva dwar il-kompatibilita’  |EMC-richtlijn EMC-direktivet dyrektywa dot. tolerancji Directiva de Compatibilidade Directiva privind compatibilitatea|Smernica o elektromagnetickej

elettromanijetika elektromagnetycznej Electromagnética electromagnetica zlG¢itelnosti

11.3)  |2009/125/EK 2009/125/KE 2009/125/EG 2009/125/EF 2009/125/WE 2009/125/CE 2009/125/CE 2009/125/ES
Direktiva ar elektroenergiju Direttiva dwar il-prodotti relatati |ErP richtlijn ErP-direktiv Smérnice pro energetické ErP direktiv Directiva europeana de eco- Smernica tykajlca sa vyrobkov
saistitiem razojumiem mal-energija - VERORDENING (EU) Nr. - FORORDNING (EF) No. produkty - FORORDNING (EU) Nr. design ErP relevantnych pre spotrebu
- REGULA (ES) Nr. 1275/2008 |- Regolament tal-Kummissjoni |1275/2008 (stand by) 1275/2008 (standby) - NNARIZENi KOMISE (EU) &. {1275/2008 (standby) - REGULAMENTU (UE) NR. energie (energy related
(standby) (UE) Nru 1275/2008 (stand-by) 1275/2008 (standby) 1275/2008 (standby) products)

- NARIADENIE (EU)zé.
1275/2008 (ndhrada)

11.4) |2011/65/EK 2011/65/KE 2011/65/EU 2011/65/EF 2011/65/WE 2011/65/CE 2011/65/CE 2011/65/ES
Direktiva par dazu bistamu vielu|Direttiva RoHS RoHS-richtlijn RoHS-direktivet Dyrektywa RoHS Directiva de restricdo de Directiva privind restrictiile de  |Smernice Eurépskeho

11.5) |2014/53/ES 2014/53/UE 2014/53/EU 2014/53/EU 2014/53/UE 2014/53/UE 2014/53/UE 2014/53//EU
Radioiekartu direktiva Direttiva Taghmir tar-Radju Richtlijn inzake radioapparatuur |Radiodirektivet Dyrektywa ws. urzadzen Diretiva relativa aos Directiva privind echipamentele |Smernica o harmonizacii

radiowych equipamentos de radio radio pravnych predpisov ¢lenskych
Statov tykajucich sa
spristupriovania radiovych
zariadeni na trhu

12) Piemérotie saskanotie Eiropas |Standard Ewropew armonizzat |Toegepaste geharmoniseerde [Anvendt harmonisert europeisk [Zastosowana zharmonizowana [Norma europeia harmonizada [Norma Europeana armonizata, |Aplikovana harmonizovana
standarti: applikat Europese norm: standard: Norma Europejska: aplicada: aplicata: Eurépska norma:

13) CE zimes piestiprina$ana Twahhal il-marka CE Het aanbrengen van de CE- Feste CE-merket Umieszczanie znaku CE Aposicao da marca CE Aplicarea marcii CE Pripevnenie znacky CE

markering

14) Vieta, datums: Post, data: Plaats, datum: Sted, dato: Miejscowos¢, data: Localidade, Data: Locul, data: Miesto, datum:

15) Juridiski saisto$s paraksts: Firma legali: Wettelijk bindende Juridisk bindende underskrift: Podpis wigzacy prawnie: Assinatura legal: Semnatura angajanta legal: Pravoplatny podpis:

handtekening:
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1) ES — Izjava o skladnosti EU — konformitetsdeklaration

2) St. dokumenta: Dokumentnr:

3) Datum: Datum:

4) Proizvajalec: Tillverkare:

5) Naslov: Adress:

6) Oznaka izdelka: Produktbeteckning:

7) Vgrajena indukcijska kuhalna  |Inbyggd induktionshéll med
plo$¢a z integriranim inbyggd extraktor
ekstrakcijskim pokrovom

8) Tipska oznaka: Typbeteckning:

9) Blagovna znamka: Varumérke:

10) Zgoraj opisani predmet izjave  [Féremalet for forsékran ovan
izpolnjuje zadevne usklajene Overensstammer med den
predpise Evropske unije: relevanta unionslagstiftningen

om harmonisering:

11) Stevilka: - Opis Nummer: - beskrivning

11.1) |2014/35/EU 2014/35/EU
Direktiva o nizki napetosti Lagspénningsdirektiv

11.2)  |2014/30/EU 2014/30/EU
Direktiva v zvezi z EMV-direktiv
elektromagnetno zdruZljivostjo

11.3)  |2009/125/ES 2009/125/EG
ErP direktiva ErP-direktiv
- UREDBA (EU) §t. 1275/2008 |- FORORDNING (EU) nr
(pripravljenost) 1275/2008 (standby)

11.4) |2011/65/ES 2011/65/EG
Direktiva RoHS RoHS-direktiv

11.5) |2014/53/EU 2014/53/EU
Direktiva o radijski opremi Radioutrustningsdirektiv

12) Uporabljene usklajene evropske |Tillampad harmoniserad
norme: europeisk standard:

13) Namestitev oznake CE Anbringar CE-market

14) Kraj, datum: Ort, datum:

15) Pravno obvezujo¢ podpis: Juridiskt bindande underskrift:
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